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(volt Gábor Aron-utca) 1. szám 

Románia közvéleményének osztatlan 
érdeklődése mellett folyt le az erdélyi ma- 
gyarság gyergyószentmiklósi nagygyülése. 
Nemcsak a magyarság, de a vele együtt 
élő többi kisebbségek és a románság is ér- 
deklődéssel fordult Gyergyószentmiklós felé, 
mely egy napra belekerült a belpolitika 
központjába. Gyergyószentmiklós, ez a fej- 
lődő székely város rendben és igazi ma- 
gyar szivélyességgel várta a gyülésezőket. 
Pénteken már vendégektől hemzsegett a 
város, érkeztek az egyes tagozatok küldött- 
ségei, elsősorban a székelyföldi delegátusok, 
majd a távolabb fekvő megyék megbizolttai. 

Bethlen György gróf párlelnök pénte- 

nátor társaságában. Bethlen grófot a pálya- 
udvaron népes küldöttség fogadta Görög 
Joachim kanonok vezetésével. Ez utóbbi 
üdvözölte Bethlent abból az alkalomból, 
hogy a Székelyiföld szivébe tette lábát. 
Bethlen György gróf válaszában kiemelte, 
hogy a gyergyói nagygyüléshez sok remény- 
séget füz az egész erdélyi magyarság. Ezt 

1a reményt ki kell elégiteni. A gyergyó- 
szentmiklósi nagygyülés - mondta - a 
legfokozottabb reményt nyujtja arra, hogy 
általa a párt gyarapodni és erősödni fog 
azokkal, kik ma békétlenkednek. 

A togadtatás Gyergyőszentmiklóson. 
Gyergyószentmiklós városa alaposan felké- 

szült a vendégek fogadására és elszállásolására. 
A pályaudvaron külön elszállásoló bizottság osz- 
lotta ki a lakásokat és kalauzolta az érdeklődőket. 

Szombat estig 350 vendég érkezett, vasár- 
nap a szám 500-ra emelkedett. A sepsi-tagozat 
tészéről megjelentek: Bogdán Artur elnök-igaz- 
gató, Bodali Mihály kisbirtokos, Bőjthe Ferenc 
birtokos, Csutak Vilmos igazgató, Józsel Lajos 
unit. esperes, dr. Keresztes István ügyvéd, Kiss 
Albert ref. esperes és Veres Gyula kisbirtokos. 
A kézdivásárhelyi tagozat részéről: Dr. Török 
A. képviselő, dr. Diénes Ő, dr. Molnár D., dr. K. 
Kovács István ügyvédek, Benkő Ernő, báró Apor 

„RÉPÁTI 
zzzzezzet soooe 

ÉGVÉNYES GYÓGYÁSVÁANYVIZ. 

ken este érkezett meg Gyárfás Elemér sze- 

A gyergyói nag ygyü 
Péter birtokos, Ujlaky István plébános, Oláh Dá- 
niel főesperes, Tóth Balázs igazgató, dr. Boga 
Alajos tanár, Bagoly M. jelentek meg, mig a baróti 
tagozatot Botár G. plébános, dr. Fábián László 
ügyvéd és dr. Ferenczi Géza szenátor képviselték. 

Az intéző-bizottság ülése. 
A szokatlanul népes intéző bizottságot szom- 

bat este hét órakor nyitotta meg Bethlen gról 
pártelnök. A parlamenti csoport összes tagjai 
megjelentek. Az emelvényen Bethien elnök mel- 
lett Sándor Józsel szenátor, Róth Hugó, Jakabily 
Elemér dr., Várady Aurél elnökségi tagok és 
Deák Gyula főtitkár. 

Bethlen üdvözölte a megjelenteket, mint 
akik egy történelmi esemény előkészitésére gyül 
tek össze. 

A Magyar Párt belső békéje és jövő fejlő- 
dése van kockára téve. 

Sorsdöntő ülés ez és kéri a megjelenteket, 
hogy higgadtsággal, férfias mértékkel és megértő 
békülékenységgel szóljanak a tárgyhoz. 

Bornemissza János, az ellenzéki mozgalom 
egyik szónoka kijelent, hogy nagy nyugalom- 
mal néz a jövő elé, mert az csak megegyezésre 

vezethet. Minden eredménytelenség részben ab- 
ból fakadt, hogy a pártszervezet demokratikus 
kiépitése elmaradt. 

Gabányi Imre dr. kolozsvári ügyvéd, az el- 
nöki tanács tagja, éles kirohanást intéz Koós Ká- 
roly és a kalotaszegi csoport ellen. Bárhogyan 
is tagadják az urak - mondta - mégis csak az 
egység elen akarnak törni. 

A beszéd nagy izgalmat kelt és ennek kö- 
zepette emelkedik szólásra Weiss Sándor dr. 
hogy az ellenzéki csoport- megbizásából kifejtse 
a pártellenzék felfogását. 

- Enmelkedett hangon visszautasilja azt a 
vádat, mintha a pártellenzék az erdélyi magyar- 
ság megbontására törekedne. Az ilyen értetlen és 
üres támadás nem szolgálja a megegyezés ügyét, 
Tény az, hegy a nép elégedetlen politikai vezér- 
letünk eddigi eredményeivel és kétségtelen, hogy 
több eredményt csak több erőnek az eddiginél is 
batásosabb előretörésévet lehet elérni. Bejártuk 
Erdélyt és a sziveket telve találtuk keserüséggel. 
Nincs más kiut, nincs más lehetőség, mint be- 
vonni a központi vezetőségbe mindazokat, aki- 
ket eddig a pártvezetésből kizártak. A Magyar 
Párt áldozatai megkövetelik, hogy a Magyar Párt 
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Harminckilenc esztendő óta lorgalomban, a kül. és belföldi legbiresebb orvosai által ajánlva 
gyomor-, vese-, hólyagbántalmaknál, valamint köszvény- és reumatizmusnál. - Lelkiismeretes 
tiszta kezelés, minden mesterséges befolyástól mentes, természetes termék. Borral vegyitve 
kellemes izü. Kapható minden jobb vendéglőben, füszer- és ásványviz üzletben ! 

Nincsen mesterségesen szénsavvai telitve. 

Főszerkesztő: 

Dr. I. Diénes Ödön. 

lés. 
eredményeket is tudjon felmutatni. Ezek az ered- 
mények még hiányoznak. 

-Az ellenzéki mozgalmat nem lehet az- 
zal elintézni, hogy a disszidensek műve. Ez a 
mozgalom a Magyar Párt tagjainak mély lelkiis- 
mereti okokból fakadó erőteljes és fegyelmezett 
kisérlete a párt megerősitésére. Kijelentem, hogy 
a pártellenzék nem szakadást akar, hanem békét, 
nem az egység megbontását, hanem a párt ere- 
jének fokozását. A pártellenzék munkát akar és 
felelősséget. Az intéző bizottsági ülés végén bá- 
tor leszek az ellenzék javaslatait előterjeszteni és 
önök meg fognak róla győződni, hogy valóban 
alkalmasak a béke és a harmónia megteremtésére. 

A beszédet taps fogadta. Bethlen grót kije- 
lenti, hogy nem várnak az ülés végéig, most 
adja elő az ellenzék javaslatait. 

Szombaton, a késő éjjeli órákban a gyer- 
gyószentmiklósi Laurentzi szálló termében a ki- 
küldöttek és a nagygyülés résztvevőinek nagy 
csoportja izgatottan várta az intéző bizottsági ülés 
lefolyásáról szóló értesüléseket. Az intéző-bizott- 
ság az iparosok székházában ülésezett és az ülés 
a késő hajnali órákig eltartott. Az eredmény az 
volt, hogy a megegyezés a hivatalos pártvezető- 
ség és az ellenzéki csoport képviselői között a 
legteljesebb harmóniában lélrejött. 

A nagygyülés. 
A nagygyülés napja ebédnek is beillő, ha- 

talmas reggelivel kezdődik. Aztán nyolc órakor 
istentisztelet Gyergyószentmiklós minden templo- 
mában. Mert ez nemcsak a székelység közepe, 
hanem egyuttal katholikus régió is, a hitbuzgó 
Csik székvárosa. 

A utca népes. Sürü csoportok igyekeznek a 
Laurentzi szálloda felé, amelynek szinháztérmében 
tartja meg a Magyar Párt idei nagygyülését. 

Még nincs tiz óra, amikor már gyülekezni 
kezdenek az erdélyi magyar pártparlament-tag- 
jai. Az igazoló bizottság szakaditlan munkában 
van a bejárat előtt. Végre fél tizenegykor zsutfo- 
lásig megtelik a terem. Mindenki a helyén van. 

Sándor Józsei korelnök megnyilja a gyülést. 
És az első lormaságok közé tartozik, hogy az 
összegyült magyarok ősi szokás szerint üdvözlik 
uralkodójukat, ünnepélyesen felállva a sürgöny- 
szöveg fölolvasásának aktusa alatt. 

- Mélyen tisztelt Nagygyülés! Kedves ma- 
gyar Testvéreim! - kezdi el Sándor József. - 

' 
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A kétmillió magyarból minden ötezer lélek után 

egy kiküldöttet számitva, háromszázan jöttek el 

ide, ami egymillió ötszázezer magyart jelent... 

Az elnöki megnyitót nagy taps jutalmazza. 

Majd Deák Gyula főtitkár fölolvassa azokat a 

meleg üdvözlő leveleket, amelyekben Majláth 

Gusztáv gróf, Ugron István és Balázs András 

mentik ki többek között távolmaradásukat. Ké- 

sőbb Tornya Gyula ajánlatára a nagygyülés idő- 

megtakaritás szempontjából eláll attól, hogy az 
intéző-bizottság jelentése felolvastassék a párt 

működéséről. 
És most mindjárt a gyülés legfontosabb 

mozzanata következik, a béke vagy a harc, az 

egység vagy a szakadás kérdése. A forró hangu- 

latban feláll Krenner Miklós. Az aradi tagozat 

kiküldöttje, akinek politikai szerepe olyan nagy 

nyugtalanságot támasztott, a következőkép into- 

nálja beszédét: 
- Én és elvbarátaim nem ugy jöltünk ide, 

mint a római követek Karthagóba: az egyik ke- 

zükben a béke, a másikban a háboru. Mi mind 

a két kezünkben a békét hoztuk. Nem oldani 

akarunk, hanem kévét kötni. Mi egy igazán egy- 

séges, kollektiv Magyar Pártot akarunk... 
A beszédet eleinte idegesen fogadják. 
A sulyos, lelki harcokról szól Krenner, ame- 

lyek megelőzték töllépesét. Fejtegeti annak a pa- 
radox állitásnak igazát, hogy ő is csak a béke 

és egység megteremtésén fáradozik. Magyarázza, 

hogy a termékeny kritika még nem egységbon- 

tás. Üjrétegek munkálkodását ajánlja töl és kerdi: 
meri-e vállalni valaki annak a cselekedetnek fe- 

lelősségét, hogy ezt az erőben való gyarapodást 

visszautasitsa ? 
- A birálat még nem harc - mondja - 

mi nem harcolunk egymás ellen. Csak küzkö- 
dünk egy jobb állapot eléréséért! 

- Az idő kényszerit rá bennünket, hogy 

demokraták legyünk. - A csucsáink eltüntek. 

Hol vannak nagyvagyonu uraink? És hol van 

Erdély magyarságának régi, intellektuális osztálya. 
Mindez eltünt, leepitődött. Erdély egyetemes ma- 
gyarsága ma nem találkozhat máshol, mint a 
mindent kiegyenlitő demokráciában ! 

Mint minden magyar embennek, ugy ne- 

kem is örömmel tölti el szivemet és lelkemet az 
a körülmény, hogy az ellenzekinek mondott fel- 
szólalásra valamennyien őszintén tapsolni tud- 

tunk. Az ideges nyugtalansagot az váltotta ki, 
hogy előre hirdették: Gyergyóban ki fog törni a 

harc és olyan hangok is hallatiszottak, hogyha 
csoda nem történik, a szakadásnak be kell kö- 

vetkeznie. Bebizonyosodott most, hogy a magyar 

egységnek olyan sarkigazságai vannak, amegye- 

ket mindnyájan tiszteletlben tartunk. A harcot csak 
hangok hirdették és nem tettek. A sajtónak pe- 

dig az volna a hivatása, hogy az egyetertésnek 

hü kepét adja. Akik arra számítottak, hogy Gyer- 
gyóban szétesik a párt, most csodalkozni lognak, 

hogy Gyergyóban nem jöhettek olyan csodak, 
amelyek szetszakithattak volna minket. 

Willer beszéde után Ugron Zoltán kivánt 

beszélni, akinek beszedet azonban a közönseg 
türelmetlenséggel hallgatta. 

Török Perenc csomalalvi plébános, volt ma- 

gyar országgyűlési kepviselő állott fel ezután szó- 

lásra. Nem kivánja a vezetőség jelentésenek fel 

olvasását. A tömeg nevében jelenti ki, hogy a 

bizalom alapján elfogadja a jelentést. Mint pap 

és mint magyar ember, a lassu haladás hive, 
mert bizik nemzete utjának céljában. 

Bornemissza János báró a gazdatársadalom 

megszervezését tartja a legfontosabbnak. 

A választás. 

A gyülés végén Barabás Béla dr. jelentette 
be, hogy a jelölő-bizottság a béke hangulatában 

egyhangulag ejtette meg jelöléseit, Egyetlen hang 

„TRANSSYLVANIA" 
Bank Részvénytársaság 
Alba-Iulia-Gyulafehérvár. 

Alapittatott: 1872. évben. 

Fiókintégetei: 

Kézdivásárhely, 

Csikszereda, 

Ditró, 

Torda. 
... 

Elfogad: Betéteket előnyös feltételek 
mellett és felmondás nélkül 

fizeti vissza. 

heszámitol: Váltókat előnyös kamattétel 

mellett. 

Átutalásokat és meghitelezéseket bár- 
hova gyorsan teljesit elő- 
nyös jutalékért. 

Képviseli: a „Gazdák" Általános Biz- 
tositó Részvénytársaságot. 

sem hangzott föl Bethlen György elnöksége el- 
len, a párt élén mindenki őt kivánja látni. 

A bizottság a jelöléseket egyhangulag a 
következőképpen ejtette meg: Elnök Bethlen 

György gról, alelnökök Inczédy-Joksmann Ödön 
és Teleki Artur gróf, ügyész Ferencz Józsel dr., 

péuztáros Szele Márton. Az intéző-bizottság uj 
tagjai: Árkossy Jenő dr., Balázs András dr. ka- 
nonok, Bárdos Péter, Bokor Márton, Bölöni Zol- 
tán dr., Buday Tiíbor, Fekete Andor dr., Gyallay 
Domokos, Kecskeméthy István dr., Korossy György, 
Kun Richard, Perédy György dr., Szabó Béni, 
Krenner Miklós dr., Makkay Domokos dr., Ko- 

vács Károly dr., Pélerily Józset dr., Purgly László, 
Te egdy József, Zágoni István dr. 

Az elnöki tanács régi tagjait ujból megvá- 
lasztották s az egy megüresedett helyre Ugron 

István lemondott elnököt választották be. Ezek 
szerint az elnöki tanács a következőképpen alakul : 

Ugron István, Bernády György dr., Paál 

Árpád dr., Gyáriás Elemér dr., Ferenczy Géza dr., 
Thury Kálmán dr., Róth Hugó dr., Gabányi Imre 
dr. és Várady Autél dr. 

Az uj ügyvezető alelnök Inczédy.Joksmann 
Ödön. 

Elnöki beköszöntő. 

Boros György dr. unitárius püspökhelyettes 
vezetésével a választás eredményének kihirdetése 

után küldöttség hivta meg az uj elnököt. Bethlen 

György gróf megjelenésekor percekig tartó éljen- 
zés és taps zugott végig a termen és a közönség 
felállással fogadta a magyarság vezérét. Bethlen 
György elfoglalva az elnöki széket, nagy beszéd- 
ben köszönte meg a magyarság nagygyülésének 
személye irányában megnyilvánult bizalmát,. Az 
elnöki tiszt - ugymond - a legnagyobb kitün- 

tetés, amely magyar embert ebben az országban 
érhet, de egyben a kötelesség és a felelősség 
maximuma. 

Mint parancsot teljesitő katona, kötelessé- 
gének érzi a gigaszi feladat vállalását, mert nagy- 

nevü elődei hajlott koruk ellenére is ugyanigy 
értelmezték a magyar kötelesség fogalmát. 

- Ma még az erők konzerválásában, a vé- 

dekezésben merül ki - ugymond - jóformán 

minden erőnk, Sajnos, távol vagyunk még attól, 

hogy bármely pártvezetőség fényes sikerekkel, 
eredményekkel kápráztathassa el népünket. 
Miüködésünk főleg anyagi és szellemi 
birtokállományunk megőrzésére kell, hogy irá- 
nyuljon. Őseinktől kulturjavainkat, egyházi in- 

tézményeinket, iskoláinkat csak haszonélvezetre 
kaptuk. Nagyapáink emlékét gyaláznók meg és 

unokáink átkát érdemelnők meg, hogyha azokat 

és elsősorban édes magyar nyelvünket nem ép. 
pen olyan sértetlenül adnók át az utánunk kö. 
vetkező nemzedéknek, amint mi átvettük. 

Az elnök szavai után a nagygyülés végel 
is ért és a magyar szivekbe beköltözött a nyu. 
godt és biztos szolidáritás és testvériség fenkölt 
megelégedettsége. 

HIREK. 
- Szabadságon. Morvay Endre primár 

október 13-án megkezdette 4 hetes szabadságát. 

- Kinevezés. Eugen Ariseanu, poiani gör. 
kath. lelkészt a helybeli állami liceumhoz a fran- 
cia-latin-szak tanárává nevezték ki. Az uj tanár 
a róm. kath. főgimnáziumban a írancia-románt 
fogja tanitani. 

- Uj biró. Torján a mul héten ejtették 
meg a biróválasztást és biróvá Bartos Károlyt 
választották meg. 

- Tanácsülés. A mult kedden dél- 
után a város tanácsa Morvay Endre 
primar elnökletével ülést tartott. Dr. Szil- 
veszter előadó előterjesztésére a tanács jó- 
váhagyta, hogy a tanács körébe tartozó 
sürgős ügyek elintézésével a permanens-bi- 
zottság bizassék meg. Egy, Morvay István 
által bérbekért városi ingatlanra árverést ir- 
nak ki. A villanyvilágitás egységárát hosz 
szabb vita után 15 banival emelték szept. 
1-iki hatállyal. Dr. Dávid István elnökkel 
az élén megalakitották az iparügyi bizottsá- 
got. A buzaügyet ujból tárgyaltak, megeró- 
sitve az ügyben hozott határozatokat. Dr. 

K. Kovács István előadó ismertette a ki- 
termelt Kecskés-erdő visszaadását, mely cca 
400,000 leut hoz a városnak. Végén Szőcs 

Kálmán interpellált a város azon rendelet 
ellen, hogy semmiféle szekérrel a főtéren 
áthajtani nem szabad. 

- Egy iőtisztviselő távozása. Dr. Palti 
nean Gergelyt, Háromszékmegye volt subprefekt 
jét Bukarestbe, a belügyminiszteriumhoz helyez- 
ték át. Dr. Paltinean Gergely előbb mint várme- 
gyei főjegyző, később mint alispán az imperium- 
változás óta vármegyénkben műüködött és a köz 
igazgatásnak kiválóan tevékeny munkása volt 
Nevéhez füződik többek között a vármegyei te 
lefonhalózat kiépitése. Az alárendelt, tulnyomó 
részben magyar tisztviselőkkel szemben magatar 
lását a jóakarat jellemezte, a magyarság ügyeive 
es közintézményeivel szemben pedig az emelke 
dett fellogásu méltányos megértés. 

- Halálozások. Ciffra Franciska, aki vá 
rosunkban első felesége volt dr. Dávid János o 
vosnak, október 3-án 46 éves korában, rővi 
szenvedés után Gyergyószentmiklóson elhuny! 

- Erdélyi Zsigmond kökösi földbirtokos huny 
el a napokban Kökös községben 36 éves korá lyu 
ban. Temetése óriási részvét mellett ment végbe hei 
A halottat barátai vitték ki diszes koporsóban óri 

temetőbe. A gyászkocsit pedig a koszoruk é 

virágcsokrok végtelen száma telitetlte meg, mel) Va 
őszinte tanuságát tette az aránylag ifjan elhuny csa 
közkedveltségnek örvendett birtokos iránt érze ing 

igaz és általános részvétnek,



már 

igát. 

gör. 

ran.- 

nánt 
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- Kultur-est Szent Ferenc emlékezetére. 

A helybeli Minorita Rendház rendalapitójának, 
Assisi Szent Ferencnek 700 éves megdicsőülése 
alkalmával kapcsolatban október 24-én a kath. 
gimnázium tornacsarnokában kultur estélyt ren- 
dez. Az estély műsorában szerepelnek: Ünnepi 
beszédet mond Oláh Dániel főesperes. Dr. Boga 
Alajos és Papp János főgimn. tanárok értekezé- 
seikben az ünnepelt Szent művészi és irodalmi 
szerepét és hatását mutatják be. Ujlaky János 
költő-pap saját alkalmi ódáját mondja el Szent 
Ferencről. A müsort Albert Irma polg. iskolai 
tanárnő vezetésével a kath. urileányok énekkara, 
Bándy Böske zongoraszáma és Benkő Aranka 
szavalata fogják változatossá tenni. Az estélyre 
felhivjuk olvasóink figyelmét. 

- Uj menetrend. Oklóber 15-ikétől egy 
harmadik vonatpárt is állitanák be Sepsiszent- 
györgytől, mely Kézdivásárhelyig és vissza köz- 
lekedik. Hir szerint, november 1 én a vasuti ta- 
rifát 300/-al leszállitják. 

- Közgyülés. A Kereskedők és Kereskedő 
Ifjak Köre a mult vasárnap tartotta meg ujjáala- 
kuló közgyülését. A jelentések elhangzása után 
a választás következett, melynek eredményét nem 
lehetett kihirdetni a határozatképtelenség miatt. 
Igy ujabb közgyülést kellett elrendelni teljes tárgy- 
sorozattal, uj választással. 

- A Ross-házaspár egyetlen estélye. Azt 
hisszük, nem is kell bekonferálni az erdélyszerte 
előnyösen ismert Ross Jenő és neje Farkas Ida 
szinmüvészeket, akik városunkban több szinisze- 
zonban szereztek gyönyörüséget értékes játékuk- 
kal a város közönségének. A művész házaspár 
megnyerve Szántó Jenő közremüködését is, okt. 
23-án a „Vigadó" szinháztermében előadást ren- 
deznek. Az egyetlen művész-estén Paul Geraldy 
írancia iró 3 felvonásos Szeretni" cimüű szinműve 
kerül bemutatásra, mellyel a többi erdélyi váro- 
sokban is szép sikert értek el. Fogadjuk mi is 
pártolással Rossékat és legyünk ott az okt. 24 iki 
előadáson. A jegyek előre Dávid Dezső üz- 
letében válthatók meg. 

- Szüretl mulatság. Kevés közönség előtt 
folyt le a mult szombaton cipészeink szüreti 
mulatsága a Vigadó"-ban. Régen nem volt ilyen 
mulatság városunkban és megérdemelt volna na- 
gyobb érdeklődést. Akik ott voltak, azok kelle- 
mesen szórakoztak. 

- Öngyilkosság. Vargha Erzsike október 
10-én este Nyujtódon felakasztotta magát. A 19 
éves leány tragikus halála egy kiterjedt, jómódu 
családot boritott gyászba. ; 

- A fa ára. E héten a fa ára jelentéke- 
nyen esett. Adták ölét 1050, sőt 1000 leuért is. 

Még árcsökkenés várható. 

... 

Lyuk a város alatt... 
Az bizony, egy egész hosszu, kisérteties 

lyuk. Ha nagyzolni akarnék, alagulnak is nevez- 
hetném. Ugy huzódik a város alatt, mint egy 
óriás kigyó és Ti nem tudtok erről semmit ? 

A részletekre csak homályosan emlékszem. 
Valami pincehelyiségen át vezetiek a szálak. Öreg 
Csapóajtó, szuroksötétség - hideglelés hány- 

lnger és már botorkázom is benne, 
Félek. Ez végzetes kaland lehet. 

Hideg, vizenyős kéz tapad hozzám. Jaj - 
ez a halál. - Segit... 

-Csend! Ha mondom, csend legyen. Most 
a kezünkbe kerültél - régóta várunk - bizony 
most meghalsz. 

-De... izé... Tessen márelengedni,na... 
- Ugy-e? Elengedni. - Nem, barátom, Te 

meg kell lássál minket. 

Kisérteties fény özönlött a folyósóba. Négy 
fehér köntösös, sápadt alak állott előttem. Egy- 
szerre meghajolt valamennyi és előállván a leg- 
piszkosabb, csodálkozva szólott: 

- Tervünk nem sikerült. - Mi a polgár- 
mester urat vártuk. Na - de okulhatsz Te is 
Öcsém. 

- Megengeded, hogy bemutatkozzunk? Én 
a városi köztisztaság vagyok. Érted - köztiszta- 
ság. Ne nézz rám, mint aki keresztapádat meg- 
ölte. Piszkos vagyok? Csöpög rólam a szennylé 
- a legyek miliárdjait tenyésztem és adom a 
zamatot, a szagot e város orra alá. 

- Találkoztunk mi még. Nappal a város 
közt korzózom. Most a Nemere kic it pihenni 
kergetelt ide, Ez itt Barátom az „Aszfe lttörő", 
Nagyon rossz bőrben van szegény, de csoda-e, 
mikor 20 éve állja a próbát. - Ez itt balról 
Vizvezeték ur - mellette Ártézi ur. Nőtlen mind- 
kettő és közös háztartást visznek, mert Vizveze- 
ték ur állitásai szerint őt Ártézi ur nyelte el még 
születése előtt, egy mély lyukba, amit idővel 
blombáltak, de nem arannyal, mint az uriembe- 
rek togait - dehogy kérem, Velem, a köztiszta- 
sággal. Ugy-e, most ismersz. Így élünk mi már 
évtizedek óta az emberek agyában, mint ábránd, 
a városi irattárban, mint terv és várunk-várunk, 
a föld alá huzódva, egy embert, aki fölszinre 
hozna. 

Elmehetsz. - Vigyél üdvözletet az Auten- 
tikusoknak, hogy elég volt már a várakozásból. 
- Jövő nyár az utolsó dátum - de ha akkor 
se csinálnak semmit - jövünk a „Szaggal 
és - és es üszünk, elmegy a gusztusotok a 
flekken evéstől. 

„Tessék kérem már hazamenni. Hideg a 
flaszter, megtalál hülnis. Egy jóakaratu rendőr 
igyekezett talpraállitani, de a fejem lefelé huzott. 
A gyomromban flekken és borvizesbor kavargott 
és lorgott, tforgott velem a próba-aszfalt. 

Városi mozgó. 
X. hercegnő vagy az apa, anya és fia. 

Brodway rózsája. 

Okt. 20-21. Szerdán és csütörtökön kerül 
bemutatásra X. hercegnő vagy az apa, anya és 
fia, modern dráma, 7 felvonásban. Remek disz- 
letek, izgató jelenetek. Főszereplők a világ első- 
rendü artistái. 

Okt. 24-25. Vasárnap és hétfőn: Brod- 
uyay rózsája, társadalmi dráma, 7 felvonásban. 
Korunk társadalmi mozgalmasságait nagy drámai 
erővel kreálja. Főszerepiők a leghiresebb film- 
művészek és filmművésznők. 

A vasárnap délutáni előadások khezdete 
fél 5 óra. 

592-1926. 

HIRDETMÉNY. 
A petriceni (kézdikővári) vadászterület /. év 

október 28 án d. e. 10 órakor a községházánál 
nyilvános árverésen 6 évre bérbe fog adatni. 

Feltételek a jegyzői irodában megtekinthetők. 
Petriceni, la 9 oct. 1926. 

Szilveszter, 
notar, 

Eperjesgy, 
primar. 

--........... 
..................... 

Az Agricola általános hbiztositó intézet 
kézdivásárhelyi főügynöksége a Kovács Hirlap- 
irodában. Elfogad: élet, tüz, betörés, bal- 
eset, jég, szállitmány biztositásokat legmodernebb 
feltételek mellett. - Mindenféle biztositási ügy- 
ben a Kovács-hirlapiroda készséggel áll a 

közönség rendelkezésére. 

z miüszaki munkálatokat vállal Erdészeti, K. Bogdán Géza, erdőmérnök, 
Brassó, Jancsi-ret, Schepp-villa. 

Ár. meg Ha sár- vagy hócipőjét ,zss. 
vittatni, már most nozza el a Kovács-hirlap- 
irodába, ahonnan nagyobb küldemény expediál- 

tatik. 

0VAG 8-hirlapiroda 
p eés 

* kön yV- és papirüzlete, hirdetési, 
forgalmi és bizományi irodája, 
az Agricola" biztositó társaság 
kézdivásárhelyi vezérügynöksége 

Targu Sacuesc (Kézdivásárhely ) 
Horia, Closca si Crisan 1. sz. alatt. 
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Hirdetés az üzlet lelke! .

 

Regény-ecsarnok. 

Tatárok. 
Irta: Palugyay Zoltán. 

Valami megkinzott állati nyöszörgés tört 
elő a melléből... Behunyta a szemét, egy pil- 
lanatra szinte megszünt élni... Vége... vége 

.nincs... lkum... szivecském, egyetle- 
nem... Ikum nincs többé... 

Majd hirtelen, vad, őrjöngő düh fogta el, 
orditva tépte ki kardját hüvelyéből, a siró őszi 
égre emelve, Isten! - nyomorult, hol vagy, Isten, 
gazkeresztény Isten! - üvöltötte, az ősi pogány 
vér biborra gyujtotta Roda arcát. Örjöngve csap- 
kodott kardjával s hirtelen leborult, ledölve kard- 
ját a földbe, buzgó könyörgéssel vergődő, egyet- 
len reménnyel kezdett könyörögni az ősi Istenhez, 
kiről csak titokban volt szabad beszélni. Kihez 
titkon imára nagyapja tanitotta, kőoltár mellett, 
fönt a Javorovica mogorva fái alatt. 

- Meglagadtalak - könyörgött a fiatal vi- 
téz - megagadtalak, de hiítem benned ősi 
Isten, segits meg, add vissza, mit a nyugati Isten 
elvett tőlem, add visszal - add visszal - or- 
ditotta földön vonagló testtel, habzó szájjal, dül- 
ledt, véres szemmel. 

Az ősi ösztön, mit két évszázad keresztény- 
sége elnyomott, a nagy, borzalmnas lájdalomtól 
felszakadt, a turáni kek-vörös vér visszarit az ősi 
Istenbez. 

Boda már bágyadtan, csendesen feküdt a 
nyirkos, haldokló avaron és sirt nehéz, ritkán 
járó férfisirással, mikorra a fegyvernök, ki hallva 
az orditást, rohanva odaért. 

Egy pillantás Pongrácz várára s megértett 
mindent. Várt csendesen, nagy könnycseppek 
gördültek végig a ráncos, öreg arcon. A sötétség 
sürün üllepedett a két siró emberre. 

Az erdőn átvijjant a kuvik sikoltása, a re- 
ménytelenség fekete csöndje hallgatott. 

Lassan szitálni kezdett az eső. A sötét erdők 
mögül felhőbe burkolva imbolygott elő a sápadt, 
fátyolos képü őszi hold.
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XXII. fejezet. 

Az öreg fegyvernök nézte-nézte hol a föl- 

dön fekvő Bodát, hol a feketén meredő ormot. 

Hirtelen a félig- meddig épen maradt bástya ab- 
lakában fényt vett észre. 

Uram! szólt csendesen. Uram! - va- 
laki van a várban, fényt látok. 

Boda egy szempillantás alatt talpon volt s 
kutató szemmel nézett szerte-szét, a fényt rögtön 

észrevette s előbbi kétségbeesett lelkiállapotát hal- 
vány remény vállotta föl, egyszerre szinte ujjá 
teremtette. 

- Akármilyen szerzet - szélt oda halkan 
az öregnek - mindenesetre meg tudunk tőle va- 
lamit a vár lakóiról. 

- Asszondom megnézzük, 
laszolt a fegyvernök. 

vatosan indullak a várrom felé. A puha 
őszi gyom felfogta lépteik neszét s a szitáló eső 
s a sötétség fályolba burkolta a két férfit. 

A kapuhoz értek. Most férfi hangok, cső- 
römpölés hatolt hozzájuk a cinterem mélyéből, 
mely majdnem teljesen ép volt. 

Lekushadva lopództak a cinterem ajtajához, 
de a látvány, mi elibük tárult a félig betámasz- 
tott ajtó nyilásán, megdöbbentette őket s Boda 
ujra kialudni érezte a kis, alig parázsló remény- 
szikrát. 

Hosszu asztalnál, a medvebőrös lócákon 
néhány tatár ült s Boda azt bitte, a szeme szik- 
rázik, hiszen ez Pongrácz egy embere, Keszeg, a 
kun köztük. 

A kétségbeesett ember, akinek hincs mit 
vesziteni, egy pillanatnyi elhatározásával meg- 
markolva kardját, berugva az ajtót, egy egidssal 
ott termett az asztalnál. Mielőlt a megdöbbent 
tatárok meglepetésükből magulkhoz tériek volna, 
Boda kardja villámgyorsan lesujtott a legközelebb 
ülő tatár fejére. A vér magasan szökölt fel a ta- 
tár nyakából s hangtalanul bukott az asztal alá. 
A következő pillanatban azonban a többi négy a 
kunnal együtt felugrott s rávetették magukat Bo- 
dára. Az öreg fegyvernök azonban szintén oftt 
állt már Boda oldalán s a harc néhány peicig 
tartott csak. A tatárok vérükben henteregtek a 
kőpadlón, a kun menekülni akart, de Boda, ki 
most már látta, hogy a kun akármi módon, de 
áruló, utolérte az ajtónál, megkapta az ujjasánál, 
de a ravasz kun kibujt a ruhadarabból s üldözött 
vad gyorsaságával menekülni kezdett. Boda azon- 
ban érezte, hogy z az egyetlen ember, aki va- 
lami felvilágositást tud adni a várbelisk sorsáról 
s azét utána vetette magát. 

A kun látva, hogy a várkapu felé el van 
vágva menekülése, néhány p renyi ide-oda buk- 
dácsolás után a vár déli falépcsőjére akart jutni, 
hogy esetleg megkisérelje az amugy is alacsony 
ialról való leugrást, de a sötétben eltévesztette a 
lépcsőt s a keleti toronylépcső sötétljébe rohant. 
Boda utána. A kun észrevette a tévedést, de a 
keskeny lépcsőn tudta, nem menekülhet el, Boda 
már a sarkában volt s alul a fegyvernök világi- 
tott fáklyával. Lihegve ugrált följebb-följebb. A 
legelső ajtót elérve, szinte bebukott rajta a keleti 
torony szobába, egy pillanat s becsapja az ajtót. 
Bodának csak annyi ideje maradt, hogy kardját 
hirtelen odataszitotta az ajtó nyilásba. A nehéz 
ajtó sikoltva csapódott az acélra. Fulkó ajándéka 
azonban ellentállt. Az ajtót Boda iszonyu rohama 
betaszitotta oly erővel, hogy a kun, ki az ajtót 
tartani igyekezett, a földre esett. 

(Folyt. köv.) 

kifélék - vá- 

.. 

Szerkesztői üzenet. 
„A bün nem titok". Ezen cim alatti köz- 

leményt vettük és azt 600 leu előzetes lefizetése 
mellett a Nyilttér rovatban közölhetjük. 

Ad. 3757-1926. 

Hirdetmény. 
3757-1926. számu rendeletünket, melyben 

a főtér használatát korlátoztuk volt, az állandó 

választmány 795-1926. jkvi számu határozata 

folytán egész terjedelmében visszavonjuk és ha- 
tályon kivül helyezzük. 

T1g.-Sácuesc, la 15 Oct. 1926. 

Secretar: Cosma. P. primar: Dr. K. Kovács. 

Brassó ind, 

; is831 
gslszetgyonyél 1240 i847 
Kovászna ind. 1003 1400 2000 
Kéezdivásárhely ére. 1045 1502 2042 

, ind. 10599 2088 
Bereck érk, iross, 2210 
Bereck ind. - 650 / 13 20 

Kézdivásárhely éők. 3804 416 
, ind 10 820 1426 

Kovászna ind 509 905 1509 
Sepsiszentayörgy ék 630 1013 1616 

ind 646 1026 1638 
Brassó érk. 795 l35 1750 

védjegygyel 

tartós viaszfényt kölcsönöz. 

7 MORAVETZ zenemüke- 

reskedés, Timisoara. 
Románia legnagyobb zeneműüszak- 

üzlete gyorsan és pontosan 
szállit mindenzeneművet. 

jegyzék ingyen 

T lskolai füzetek, irós zerek, szótá- 

rak, gyönyörü levelező-lapok, re- 

gények stb., stb. kaphatók: 

a Kovács-hirlapirodában. 

öla t 

Eleala) tékban olcsó áron kaphatók: 

1) Lakás a főutlcában: Alkalmas két csa- 

szmz 

I érkeztek és nagy válasz- 

Kovács III kalapgyár üzletében, Vasut-utoa. 

Megjelent a 

„Tatárok" 
cimü regény. - Ára 50 leu. 

e 2 

Cimiestést, 
bármilyen rajzolást, 

elvállal a kiadóban megtudható cim. 

mozireklámot 

ládnak is. Áll 2 szoba, konyha, nagy 
udvarból. Mühely, kocsiszin, istálló, rak- 

tárhelyiség sib.Ara: 350, 000 leun. 

2) Lakás a főtérhez közel: Áll 4 szoba, 
konyhából. Udvar, mellékhelyiségek. - 

Ara: 200,000 leu. 

3) 3 vékás kert: Város belterületén, 
a főtérhez közel. Házhelynek kitünő. - 
Ara: 200,000 leu. 

4) 40négyszögöl belsőség: Ház- 

helynek való. A főtérhez közel. - Ara: 

50,000 leu. 

tekezni lelet. ápehirlapiroda, könyv- és na- 
Érekezni lehet: Kövács uuyuut rdelést 

nalmi és bizom. irodájában 

Trig. Sácuesc (Kézdivásárhely.) .. 

- 
Iskolai, előmeneteli, mulasz- 

tási, felvételil, haladási naplók 

és anyakönyv (állami mintának 

megfelel) raktáron vannak. 

Tankönyvek 
Szentpéteryné-Gázdac 

s minden más elemi és közép- 

iskolai könyv, iró és rajzszerek 

kereskedésemben a legjutányo- 
sabb árban beszerezhetők. 

Postai rendeléseket azonnal elintézek. 

Tisztelettel: 

Turóczi István. 

Az állami fiu-gimnázium 
sága 1926. október 24-én déli 12 óráig 50 öl, 
száraz bükk tüzia szállitására zárt irásbeli ajány 

latot kér. Igazgatóság 

z Z4 azonnal felveszek jó Két női munkást alatelek melett 
Szántó. 

x egy jó szabó üzlet 
Elköltözés végett teljes felszereléssel 
átadó. Ugyanott elköltözésig olcsó áron szabást 

is tanitanak. Cim a kiadóban. 

4 középiskolát végzett fiut 
tanulónak felvesz Dávid Antal-cég. 

Két nagy jókarban levő Meilinger-féle kályha, 
nagy terem fütésre alkalmas, eladó 

Cim a kiadóban. 

. rövid idő alatt betanit bári 
Gépirásra amerikai módszer szerint To- 

day Jánosné, Vasut utca 16. sz. 

Üzletáthelyezés. 
kefekötő-műühelyemet 

és 

né 

da 

Értesitem a m. tisz: 
telt vevőimet, hogy 

áthelyeztem lakásomra: 12. udvartér, 4. sz. alá, 
a régi Boros-féle házba. Kérve a további b. párt 

fogást, tisztelettel: Kökössy Pál, kefekötő. 

BI01A" redőnyáruház, ARAD 
bizományi képviselete 

Kézdivásárhelyen: Kovács-hirlap- és bizO- 
mányi iroda, ahol a megrendelések elfogadtat 

nak. Redőnyök 780 leutól felfelé. 

Nyomatott Turóczi István könyvnyomdájában Targul-Sacuesc (Kézdivásárkely.) 


